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The systemic structure of the Hebrew verbal system was formulated by Judah Hayyūj in the medieval period. In his dictionary, considered to be the first scientific Hebrew dictionary based on the principle of the triconsonantal root, Hayyūj presented all the Hebrew patterns (binyānîm). 
In the introduction to the his dictionary, considered to be the first scientific Hebrew dictionary based on the principle of the triconsonantal root, medieval grammarian Judah Hayyuj , for the first time in the history of Hebrew grammatical study, enumerates eight verbal patterns:s – the seven presently accepted and the additional, and in addition the pattern pô‛ēl (פּוֹעֵל). However, Hayyuj's assertion identification of this latter pattern was not accepted by all medieval grammarians. Ibn Ezra in particular held a unique view on the pô‛ēl pattern, disputeding the existence of this pattern in the standard verbs.
This article suggests that the difference between Hayuuj's and Ibn Ezra's views has to do with the times in which they livedis a result of their different historical contexts. In the tenth and eleventh centuries, the science of Hebrew linguistics, and especially grammar, followed the Arabic model. Accordingly, This served, and rightfully so, as the lodestar for the new and innovative science of linguistics. At this stage, the objective was to make the copy as similar to the original as possible. This is why Hayyūj and his disciple after him created the pattern pô‛ēl, as the parallel to fā‛ala, one of the four basic forms of the Arabic verb. Several generations later, inBy the twelfth century, however, when Hebrew grammar already stood on its own legs, Ibn Ezra revaluated the issue using the data in of Hebrew itself, and from this repository he did not findfound no evidence proving the existence offor this form. We might liken Hayyūj and Jonah ibn Janah to someone restoring an ancient sculpture, only partially finished (Hebrew grammar), on the basis of another statue, more completely finished (Arabic grammar). Even if the original foundation stones (the Bible) are missing, the sculpture can be restored. Ibn Ezra, by contrast, is a sculptor building a new sculpture (Hebrew morphology) using the materials he found (Bible) for its construction. The old sculpture (Arabic morphology) may serve as an example, illustrating general lines and ideas, but there is certainly no restoration here.

